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fORTE NETI APOK .

FELELOS SZERKESZTO
K. PAPP MIKLOS.

Megjelenik minden vasarnap. — El6fizetési ar: Félévre 6 f. Egész évre 12. f. — Szerkesztfségi iroda:
Lyceumi nyomda — Kiaddé hivatal: Gr. Teleki Domokos h&z nagypiacz.

ZliSirtesjLtés
a, Torténeti Lapok* t el6fizetGihez.

ogy a ,Torténeti Lapok" ment6i szélesebb kérben nyerhessenek elterjedést,

elhatadroztam, hogy jovére a szintén A&ltalam szerkesztett és kiadott ,Ma-

gyar Polgar“-hoz ingyen mellékletil adom. E szerint a ki a

-Magyar Polgar“-ra évi 16 forinttal el6fizet (Félévre 8 ft.) az mellékletul
a ,Torténeti Lapok“-at is kapja.

Azon t. el6fizetbink, kik csupan a ,Toérténeti L.“at éhajtjak birni, az el6fi-

zetés marad a régi, t. i. " m-
1875 januartol marcziusig 3 ft
» januartdél juniusig 6 ft.
» januartdl deczemberig 12 ft

Megjegyezzilk, hogy kiilén eldfizetink a lapot ezutan is régi diszkiada-
saban kapjak, a ,M. Polgar5 eléfizetéi fehér nyomtatéd papiron.

Azon nagy mennyiség(, felette becses torténeti adat, melyet a legujabb id&ben
nyert a szerkesztfség, el6re biztosithatjak Osszes el6fizetdinket, hogy a ,Torténeti
Lapok" jovére még érdekesebb tartalommal jelennek meg.

Ez év folytan kozdljuk Gr. Széchenyi Istvan hatrahagyott eredeti leveleit,
tovabba Kazinczy Ferencz, Kdélcsey, Dobrentei, Fay Andras, Berzsenyi, Bajza,
Szemere Bertalan, Gr. Battyani Lajos , Perényi, Ujhazi Léaszlé leveleit, melyek
egyenként a legbecsesehb tdrténeti és irodalom-térténeti adalékokat nyudjtjdk.

Ez évben kezdjuk meg Wesselényi Zsuzsanna emlékiratainak is kozlését
s Pet6fi Sandor élete s haldlara vonatkozo ujabb adatokat.

Uj el6fizetdink az eddig megjelent 6sszes szamait a ,Torténeti Lapok“-nak
9 ft. 50 kron szerezhetik meg. A ,M. Polgar" el6fizetéinek ez art 8 ftra szalli-
tottuk le.

K PAPP. MIKLOS '

a
~Torténeti Lapok" és ,Magyar Polgar" szerkesztdje.

80
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BYDESKUTI BOLDIZSAR
NAPLOJA.

Kézli: E. Papp Miklés.

(Folytatas.)

rima 7-bris volt Urunk 6 Nagysaga
az 6 felsége udvallasara az favori-

taban, eodem die volt ebéden Birdé Samuel
Uram és Porta Uram Urunknal 6 Nagysa-

ganal.
2-da volt Urunk & Nagysaga Kinski
Uramnal ebéden, és eodem die jott be az
spanyor kiraly 6 felsége kévetje nagy solen-
nitassal Bécsben.
3-ik volt Urunk O Nagysaga az csaszar
6 felsége udvallasara az favoritaban.
4-ik volt publica audientiaja az Hispa-
niaji kovetnek 6 felségénél és az csaszarnénal,
saz kiralynal és az Arcbiduxnal 6 felségeknél,
és nagy pompaval acceptaltdk, ment ki eleiben
Moczfeld Gyeneral Uram 6 Nagysaga az gra-
dics végire, és az anti kamaranak az ajtajaban
varta Detristan fejedelem 6 Nagysaga az f6
<Hopmester, eodem die volt ebéden Czakod
Uram Urunknal 6 Nagysaganal, eodem die
volt Urunk 6 Nagysaga az angliai. kdvetnél
és ott lévén az hollandiai kovet is.
5-ik ment az csaszar § felsége ki az
favoritabo6l Ebesdorfra lakni estve 6t hat dra
' kozott, eodem die volt Urunknal 6 Nagysa-
ganal Teleki Uram, Porta Uram.
6-ik voltanak Urunknal & Nagysaganal
Komornyik Pal Uram Teleki Laszl6 Urammal
egyutt és eodem die volt Urunk 6 Nagysaga
velek egyutt Pacze Gyeneralnal.
7-ik nullibi.
8-ik voltanak ebéden Urunknal 6 Nagy-
saganal Teleki Lé&szl6 Uram, Bird Samuel
Uram ocsostél és Didszegi Istvan Uram, eo-
dem die volt Urunk Teleki Urammal ki te-
kézni az bécsi puspok kertjében..
9-ik volt 6 Nagysaganal Porta Uram 6§
Kegyelme.
10-ik wvolt Urunk & Nagysaga Ebes-
dorfra az 6 felsége udvallasara, ugyanakkor
volt Urunk & Nagysaga ebéden Antoniis
Littistany-fejedelemnél az Karolus Illopmes-
terénélL
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11-ik volt Urunknal 6 Nagysaganal Tat-
rosi Uram , eodem die volt ebéden Urunknal
6 Nagysaganal Bir6 Samuel Uram és Dit6szegi
Istvan Uram.

12-ik volt Urunknal 6 Nagysaganal ebé-
den Teleki Laszl6 Uram 6 Kegyelme, Czakd
Uram, Bir6 Samuel Uram, eodem die men-
tenek 6 Nagysagok tekézni az ¢ favoritaban.

13-ik volt Urunk & Nagysaga Ebes-
dorfra az 6 felsége udvallasara, eodem die
kotéztink el az karinthai kapunal 1év6 szal-
lasunkrél az tanczmesterhez az Gabriani ha-
zahoz, eodem die volt Urunknal Dio6szegi
Istvan Uram, vacsoran voltanak Porta Uram
és Chlerf Uramék 6 Kegyelmek.

14-ik érkezett Vodemont Herczeg fel
az nagy Armadiardl délutan két orakor, 6
felsége hozvdn meg az térok csaszarnak meg-
verettetését az 6 felsége armadajatol. ,

' 15-ik volt Urunk & Nagysaga a Duna-
hoz magat mulatni, eodem die volt Urunk
6 Nagysaga Vodemont fejedelemnél, eodem
die voltanak ebéden Teleki Uram, Biré Sa-
muel Uram &csost6l és Didszegi Istvan Uram
és Porta.

16-ik volt Urunk 6 Nagysaga Ebes-
dorfra az csaszar 6 felsége udvallasara, ott
is volt ebéden Urunk Vallistany Uramnal az
supremus camarariusnal 6 Nagysaganal. lé-
vén ott Kinczki Uram is.

Die 17 octobris érkeztek Gathi
Farkas Uram és Tordai Istvan vice ispany
batyam Uramék 6 Kegyelmdk az bécsi Hos-
tanczban.

18-ik jottek be Bécsben, az Bir6 Sa-
muel Uram széllasara szallottak.

Die 19. octobris volt Urunk 6 Nagysaga
az Leopold hidjan altal az kis Duna mellett

sétalni 5—6 dra kozott az Urral Teleki
Urammal egyutt.
20-ik volt Urunk Teleki Urammal 6

Kegyelmével j6 reggel maga mulatsagara az
Littistany kertjében.
E s : M : M B : G

N. B. Voltunk Teleki Uramnal ebéden.
In Anno 1697. Die 27. Octobris Becs-
ben az maga szalldsan uUgy mint Zarnoczi
imre, Di6szegi Istvan Uramék; item vették
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az boldogsagos sziliz képét nagy solennitassal
az ispotaly templomban.

Anno 1G97. Die 5. Novembris Ujitottam
meg az Urunk 6 Nagysaga hintéjat ez szerént:

Az hintd kassa megtisztitasaért és az
samolyat hogy megbontotta fizettem florenos
numero 10, az képirénak hogy megaranyozta
és az aljat megfestette veres és feketesarga
festékkel, az két bakjat is hogy megaranyozta,
fizettem florenos 14// két hatulsd uj kereket
vettem florenos numero 3'/ és 15 garason,
az kovacsnak fizettem hogy megvasazta maga
vasaval, florenos numero 13// azaz tizenharom
forintban — adtam bé négy forintban az két
viseltes kereket és pénzt adtam flo. 9. mel-
léje, item a szigyartéonak 4 hinté ala valo
csattos hevederért és két hossz( hintd ha-
tuljan lévé csattos hevederért, az ki az kast'
tartja, cs négy binté kassat tartd szijért, és
az hatuls6 bakkor; alafiiggé felhagd dészkan
Iév6 négy szijért, és az hinté elején lévd
kurta csattos hevederért fizettem ffor. nu-
mero 9. item vettem két .pokrdcz hevedert
16 garason.

Die 8-ik 9-bris bocsatottam el Gyurka
nev( kocsisat Urunk & Nagysaganak 9. No-
vembris fogadtam mar egy Adam nevi német
kocsist, fizetek neki hétre harmadfél forintot.

(Mellék napl6.) (Die 9. 9-bris 1G97.
Adtam Adam kezében egy vakaroét, két kefét,
;két lanczos kotéféket, két léra vald pokro-
czot két hevederrel egyutt, két léra valo
veres libériat és egy veres libériat a kocsis
szamara valét, ezek viseltesek voltak, adtam
azutan ki két léra valé rojtos uj libériat az
kocsis ala valé libériaval egyutt.)

Die 14 9-bris jé reggel adtam Tordai
Istvan batydm Uramnak egy karaja karmazin
selymet és egy levél skofiumot', hogy vigye
meg az dcsémnek Somlyéra, item azon éjjel
viraddlag lattam olyan almot, hogy az pecsé-
tes gylridmet ketté szakasztottak volt, akar-
van egy talyogos lovat vele orvosolni, roszra
nem akarom magyarazni: Hiszek egy Isten-
ben mindenhat6 Atyaban.

Die 19. 9-bris érkeztek be gubernator
Uram és Bethlen Miklés és Apor Istvan
Uramék 6 Nagysagok Bécsben, szallott Gu-
bernator Uram 6 Nagysaga az harom fejsze
neyl vendégfogaddban.
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Die 23. Novembris volt audientidja az
Gubernator Uramnak § Nagysaganak az Urunk-
kal 6 Nagysagaval 4—5 ora kozott 6 felsé-
génél Bécsben. — Voltanak Urunknal ebéden
Baranyai Uram az Fejérvari pater, és Oklo-
csanyi Mihaly és Szakmari Istvan szegedi
kapitany.

Anno 1697. Die 24. 9-bris. Eodem die
volt Urunk Cardinalis Uramndl, eodem die
lattata meg Urunk &6 Nagysaga M. Guber-
nator Uramat 6§ Nagysagat.

Die 25. volt Urunk 6 Nagysaga ebéden
Staromberg Uramndl, eodem die volt az Ur-
nak, Gubernator Uramnak audientiaja az csa-
szarné 6 felségénél, 25 volt Urunk Martinicz
Uramnal estve 8—9 ora kozott.

26, Mentenek az Urak az csaszar O
felsége vadaszatja nézésére jo,reggel. Die
26. volt Urunknal 6 Nagysaganal Filepus
Littistany fejedelem. ' [

27. volt Urunk Pater Volfnal az domus
professaban, eodem die volt Urunk Teleki
Uramnal,.eodem die volt Urunk az comédian
az Archidux palotajaban.

(Idegen kézirasa). 28. praesentis volt
Urunk & Nagysaga az tébb Urakkal egyitt
6 folsége palotajan, az midén az Archiduxnak
nagy pompaval aureum velus adtak volna.

29. volt'Urunk 6 Nagysadga méltésagos
magyarorszagi Palatinusnal 6 Herczegségénél,
Eugenius fejedelemnél, Dietrichstainnal és
Schvorczemburg Herczegnél. Eodem die volt
Urunknal 6 Nagysaganal erdélyi Gubernator
Uram 6 Nagysaga estve hét és nyolcz 6ra
kozott.) (Eddig idegen kéziras.)

30. volt Urunk 6 Nagysaga Vodemont
fejedelemnél, eodem die volt Urunknal Kom-
inerezi Herczeg 6 Herczegsége 11— 12 6ra
kozott, az Gabriani hazanal lévén Urunk
szallason.

Die 2-da 10-bris érkezett Désa és hoz-
van meg az szegény idvezilt Ur Bethlen
Gergely Uram & Kegyelme halalat, Kereszturi
Janos és Tordai Gabor Uramék halalat, eo-
dem die volt Urunk Vodemont, Rabutinné
és Gubernator Uram és Martiniczné asszonyom
6 Nagysagoknal ebéd el6tt.

Die 5. X-bris volt Urunk 6 Nagysaga
kin vadaszni ¢ felségével Clarjton, Najburgon
felé vaddiszndkra, és adta az csészér*é fel-
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sége az maga paripajat Urunk 6 Nagysaga
ala, az nap verettek 16 vaddisznot.

Die 8. X-bris reggel 10— 11 6ra kozott
tanalkoztam Szathmari Urammal az csaszar
utczajaban, eodem die volt az Ur Teleki
Uram Dio6szegi Urammal ebéd utan 3—4 édra
kozott Urunknal 6 Nagysaganal, és volt igen
jo kedve 6 Kegyelmdknek, eodem die volt
Urunk Schalvinioninal.

Die 10. X-bris volt Apor Istvan Uram
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Kegyelmes urunk, im itt immar a gyu-
lésnek vége felé volnank, ha a sok egyenet-
lenségnek és gyuldlséges kérdéseknek végét
érhetndk, e héten talam el is mehetnénk, csak
az jesuitdk fel6l condalt articulust ne kotnék
nyakunkra azok, kik kedveskedni akarvan
azon szerzetnek, sub nomine administrandae
justitiae, teljes tehetségekkel interponalni
akarjak 6ket orszagunk egyneliany rendbeli
végezése ellen, kinek az egész evangélikus

6 Nagysaga Urunknal 6 Nagysaganal, item {status inhaerealvan, egynehany izben az or-

16. X-bris volt Urunk Detristany fejedelem-
nél az 6 felsége Hopmesterénél, eodem die
voltj Urunk Apor Istvan Uramnal Szédemeter
dézmaja irant Teleki Urammal egyutt.

Die 17. X-bris volt Urunk & Nagysaga
és Gubernator Uram, Apor Istvan és Bethlen
Miklés Uramék & Nagysagok az domus pro-
fessaban 1év6 Jesuvitdknal ugy mint pater
Baranyai, pater Hevenyesi Uraméknal ebéden
és Zenneji Uramnal 6 Nagysaganal.

Die 17. Decembris viradérag harom
négy ora kozott kedd nap holt meg az fel-
séges csaszar § felsége nénje, az lengyel Kki-
ralyné, az ki is volt azutan az Loteringusné.

Die 19. X-bris csutértok nap 7—8 ora
kozott temették el az o6zvogy Kkirdlynét az
kapuczinusok templomaban nagy solennitassal.’

Die 20. X-bris érkezett Bethlen Lé&szl6
Uram és Szoboszlai Uram 6§ Kegyelmek Bécs-
ben, eodem die voltunk Bethlen Miklés Uram-
nal ében ketten Gulacsi Urammal.

Die 22. X-bris volt Urunk 6 Nagysaga
és Gubernator Uram 6 Nagysaga az Urakkal
egyutt az Yelenczei kovetnél ebéden.

(Folytatasa kovetkezik.) <

MEDNYANSZKY JONAS
JELENTESEI

Il1. Rakoczy Gyorgyhodz és ennek
anyjahoz.

Kozli: Szilagyi Sandor.
1659. Decemb. 1.
XXILI.
Alazatos szolgalatunkat ajanljuk nagy-
sagodnak mint kegyelmes urunknak.
Isten minden Udvodsséges aldasival lato-
gassa meg nagysagodat sziibdl kivanjuk.

szag el6étt és az urak elétt is solenniter pro-
testalt és contradikalt, még az catholicusok
kozul is némelyek egyetértnek velink; ez-
irant 6k sem consentidlnak az jezsuitak alla-
patjanak; ezen dolgot repraesentaltuk 6 fel-
ségének és a titok tanéacsnak is, religionk
megbantddasirol is kivanvan satisfactiot, ha-
rom izben supplicaltunk & felségének, de még
sincs resolutionk, nemhogy valami salsfac-
tionk volna. Azonban az két varmegye alla-
patjaral sem lévén feledékenek, 6 felségének
minem§ instantiat tettiink vala, ugy hiszszik
eddig nagysagod kezénél lehet, varvan Ra-
dolt urammal végzés szerint valé assseura-
toriat, mind peniglen hogy az diploma con-
firmaltassék nagysagod kivansaga szerint, mind-
azoknak jo kimenetelére, midén varakoznank,
sok busulasink és szorongatasink kozott teg-
nap délelétt 11 drakor érkezik,az nagysagod
11. novembris nekink Szaszvarosrul irt le-
vele, kit nem kevés almélkodassal olvastuk;
Gonzaga uram irdsa, minden kéidés és két-
ség nélkdl elhiheti immar nagysagod mire
intendaljon, azok az emberek nem hasznara,
hanem romlasara igyekeznek nagysagodnak,
ha szintén az két varmegyét Kkibocsatja is
kezébdl, de avval maganak minden bizonynyal
semmi hasznot és refugiumot nem szerez,
hanem inkabb nagy akadalyt, veszedelmet,
kitél Isten sztat fidért oltalmazza nagysago-
dat; ha szerencsétlenil esik dolga és torok
miatt kovetkeznék Erdélybdl kibontakozasa,
azonnal az a két varmegye nem segitségére
avagy oltalmara, hanem inkabb artalmara
lenne nagysadgodnak, az mint vildgosan kitet-
szik Gonzaga leveléb6l, hogy composcalni
akarjak nagysagodat és- minden magyaror-
szagi szolgakot és hiveit szolgalatjatul avo-
calni, mihentest roszul leszen dolga nagysa-
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godnak s a két varmegyét kezekhez veheték.
Ha peniglen nagysagod a térokkel megbékél
is, oda lévén engedve a két varmegye, soha
arrél nagysagod ne gondolkodjék, hogy szép
szbval visszaadjak, ugyis azokat fegyverrel
kellene visszavenni nagysagodnak’; .a mint
sokszor megirtuk, ide semmit ne bizzék, az
két varmegyét tartsa kezénél, ha eddig ki
nem bocsatotta volna, mert mar mind egyet
teszen, a szinyes jo akarat és a nyilvan valo
harag; ugy tetszik fontos ratidi is lehetnek
nagysagodnak, hogy sem az Eadolttal vald
végezés nem roboréltatott, az diploma sem
confirmaltatott, nagysagod mar Isten kegyel-
mébdl erdélyi fejedelem, de a ki legnagyobb,
nagysagodnak igen meg kell gondolni és fon-
tolni, dolgainak mely nagy csorbaja leszen,
s6t életét is sokkal jobban’ féltse barha ilyen
konnyen el leszen az két varmegye nélkal,
a mint ezen dolgot jo eleve nagy emberek
intimalasabdl értésére adtuk vala nagysagod-
nak. Mi a nagysagod parancsolatja szerint,
Gonzaga levelét publicalni fogjuk mindeniitt,
valahol lészen illend6. Daniel uramnak még
sem adtak valaszt, eddig csak széval tartot-
tak minket is, sok sollicitalasunknak igen
kevés avagy semmi hasznat nem érezvén.
Nem sokara ujabb dolgok érkezvén, Kkivalt-
képen a gy(ilés mihentest véghez megyen,
kit is csak a jesuitédk allapatja tartoztat, oly
reménségben vagyunk, talan csak e héten is
megindulhatunk és akkor is nagysagodat min-
denekrdl aldzatosan tudésitani el nem mu-
latjuk. Mivel penig az liptéi Gtra megyiink
vissza az merre jottink, nagysagod hagyja
meg postainak, reank vigyazzanak, valami-
képen mell6link el ne menjenek. Kivanvan
azonban tiszta sz(ibdl, hogy a felséges Isten
a mint eddig, Ugy ezutan is az 6 atyai jo-
voltat, gondviselését terjeszsze nagysagodra
nagy bdséggel és ennyi veszedelmes allapatok
utdn sok szadmu oOrvendetes esztenddkkel,
boldog orszaglassal aldja és koronazza nagy-
sagodat fejedelmi hazaval egyitt. Posonii die
1. Decembris 1659.
Nagysagodnak alazatos hivei és szolgai

Bakna G isbgy mp.

ZAkani A.ndkas mp.

MDNANSZKY J 6nas mp.

.D aluady Istvan mp.
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Kulczim: Celsissimo principi ac do-
mino domino Georgio Rakoczy Dei gratia
Transylvaniae principi, regni Hungaridé do-
mino et siculorum comiti etc. domino domino
nostro clementissimo.

Cito, cito, citissimo noctes atque dies.

(Am. k. kamarai levéltarban levé eredetirél,
mely a Dalma dy Istvan irasa.)

CONSULTATIO RADNOTIENSIS.

Deliberationes Illustris Deputationis in con-
sultatione Radnotiensi pro die 17 Junii 1690
indicta conscriptae.

(Folytatas.)
Azon busanak poena alatt valo letételérd6l.

Mivel pedig az varmegyéken levd sze-
génység ily szoros idében semmiképpen az
kapuszam utan felvetett buzanak szerit nem
teheti, tetszett: az Dominus terrestrisek,
minden magok kapu szémiért -és ravatalok-
ért tegyék le, az mi rejdok esik, s adminis-
traltassak fogyatkozas nélkil, azomban tudo-
sitsuk fel6le azon varmegyebeli f6birakot,
s6t jovenddbeli szamadasokra nézve az admi-
nistralt bazarol valé quietantidkot is kildjék
kezekhez , eltdvoztassak mindazaltal, részek-
rél fogyatkozas semmi ne essék; mert ki-
I6mben ha ki maga joszagarol, mivel tartoz-
nék be nem szolgaltatja; (ha ki tdbbet ta-
lalna pedig administraltatni, az restantiabdl
refnndaltatik bizonyoson) tehat az maga kapu
szami vagy ravatali szdma szerént”elmaradé
buzaért egy egy jobbagyat elfoglaltathassak
az fébirak vigore praesentis deliberationis és
méasnak adhassdk birni az ide aldbb kovet-
kez6 deliberatio szerént. Az universitas pedig
item varasok és egyéb addzé rendek magok
részekrél viseljenek hiiséges gondot és magok
bizonyos atyjokfiai &ltal administraltassak,
mert kulémben kik részekrél fogyatkozas
vagy késedelem tapasztaltatik, szomoru exe-
quutio altal leend6 orvoslasat fogjak megta-
pasztalni.

Esen buzanak administratorirél it a*

negligense/k poenajarol.

Ezen kapuszdm utan felvetett blzanak
kévantatdé administratori, az varmegyéken
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mindendtt fébird atyankfiai legyenek, lévén &
Kegyelmek mellett az szolgabirdk is kivan-
taté assistentiaval, ugy hogy az varmegyék
kapuszamira esendd buzat ad 10 Julij mensis
affuturi mindentinnen Fejérvarra széllitani el
ne mulassak, értésére advan kinek kinek az
Dominus terrestrisek kozzlil ez dolgot, és
sollicitalvan elszallittatdsat is; alioquin ha
kik az Dominus terrestrisek kozzul postha-
bealnak, egy egy kobdl vagy egy egy rava-
talrol tartoz6 buzanak nem administralasaért
egy egy jobbagyat foglaltassa el f6biro
atyankfia akarkinek indifferenter vigore prae-
sentis deliberationis; ds megkinél tatvan vele
az kiket illik, vagy azoknak, vagy ha azok
nem veszik, akarkinek is adjak oda, s bir-
hassa intra anniversarium pacifice, expleto
vero termino anniversario megadvan az olyan
jobbagyot remittaini az kinek illik mox et de
facto sub poena articulari. Az universitas és
tobb varasok, s ad6z6 rendek részekrél pe-
dig fé tiszt atyankfiai prospicialjanak hasonlé
poena alatt.

Az fiscalis joszagokra esett ezen
contributiojarol.

Jollehet az fiscalis joszag igen megfo-
gyatkozott ugyan, mindazaltal mégis masok
terhével nem immunitaltathatik, tetszett azért,
hogy az fiscalis udvarbirak kézzul ki ki maga
inspectioja alatt' lév6 joszagra esett buzat

( szerezze meg s administraltassa, Isten pedig
aratast behozvan szedjék fel rajtok cs for-
ditsdk oda, az honnan most szerzeni kétele-
-nittetnek; meglassak mindazaltal, hogy semmi
hasznot vagy interest ennek alkalmatossaga-
val ne szerezzenek s ne vegyenek az sze-
génységen.

In Generali lllustris Deputationis con-
gregatione in'castrum Radnoth, pro die 17
mensis et anni praesentis indicta et celebrata.

Az Ur f6 generalis Teleki Mihaly Uram
6 Kegyelme némely difficultasirol

Deccrnallatott.

Az Ur f6 generalis Uram proponalvan
eléttink, mineml. nehézségekben forgana 6
Kegyelme az felséges bécsi udvarban némely
nyughatatlan elméji s mas emlékezeti sérel-
mével becsllet.vadasz6 emberek helytelen

TORTENETI

LAPOK

informatioi s delatioi miatt; kivana télunk,
akarjuk-é 6 Kegyelmét az mi unionk szerént
agnoscalni, s az 6 Kegyelme existimatioja
sérelmét fajlalni s orvosiam, vagy nem: azom-
ban mivel § Kegyelme egyebek kozott oly
dolgokkal is deferaltatott, hogy az orszag adoé-
jat csak 6 Kegyelme egyedil vetné fel az
orszag kozott és anuak nagy részét 6 Ke-
gyelme percipidlvdn maga ususara forditana
s masoknak is abbdl kedveskednék, mely
irdnt is vagy okoznok mi is 6 Kegyelmét és
azon & Kegyelme ellen valé delatidokat bizo-
nyitanék, az dolog Ugy lévén, vagy ha azon
informatiok igazak nem volnanak, testifical-
nank rola az 6 Kegyelme existimatiojanak
salvalasara és az hamis delatiokuak megeza-
foltatdsokra. Mi azért ezen materiardi com-
municatis consilijs szorgalmatosan discuralvan
ex unanimi consensu et animo deliberato ma-
gunkot ez szerént declaraltuk: Mi az Urat
f6 generalis Uramot 6 Kegyelmét mint ez
hazanak igaz tekintetes és érdemes els§ tag-
jat, az mi uniénk szerént magunk vérinknek
s tagunknak esmérjik, tartjuk, s ez 'Utan is
tartani akarjuk és mind az 6 Kegyelme sze-
mélyét s mind pedig teljes existimatiojat és
minden javat minden tehetségiink szerént
koltséginket s faradtsagunkat is nem szan-
van, mindenkor és mindenutt kévantaté mo-
don observalni s oltalmazni készek vagyunk
és leszlink (méas becslletes atyankfiai irant
is az uni6 szeront ezen kotelességlinket es-
"'mervén és tartvan,) az mi pedig az 6 Ke-
gyelme ellen val6é delatiokat illeti, mi azo-
kot per praesentes simpliciter refutdljuk és
hamisaknak lenni pronunciadljuk, az 6 Ke-
gyelme existimatiojanak dicsiretes emléke-
zetire,'az & Kegyelme delatorinak pedig gya-
lazatos megczéafoltatasokra; mert § Kegyelme
mi kézéttliink csak maganoson adét sohafel nem
vetett, s6t az mi orszagunkadaja sem kezében,
sem teljes dispositioja alatt soha nem forgott.
Melyrél valé ily deliberationkat communi voto
et unanimi consensu most magunk subserip-
tionk és szokott'pecsétiink alatt adtuk Ki,
de Isten orszag kodzonséges gy(ilését engedvén
érniink, 4z nemes orszag el6tt is recognos-
calni készek lesziink, hogy az egész orszag
consensusabdl az mi harom nationalis pecsé-
tekkel is ezen testimonialisunk megerdaittes-
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sék. Datum in generali nostra cogregatione
in Castro Radnoth, die 30 Junij 1690.

.Varmegyékre sz6l6 commissionnk parja.

Ajanljuk Kegyelmeteknek szolga-

latunkat.

Ez mostani consultationak alkalmatos-
sadgaval proponaltat,van, az méltésagos Haiz-
ler general 6 Nagysaga otezer kis kobol bu-
zat kivan az 6 Felsége badai szikségére,
melyrél minthogy kilémben nem is lehetett,
minemi rendelést tettiink, Kegyelmeteknek
itil6 mester atyankfia subscriptioja alatt Ki-
kildottink. Kegyelmetek azért voltaképpen
megértvén az dolgot, az kikkel lehet commu-
nicalja és késedelem nélkul legyen dispositiot
fel6le, azutan fébiré atyankfiai prospicialja-
nak rola, azon deliberatioban specificalt méd
szerént és poena alatt. Ajanljuk Isten oltal-
maban Kegyelmeteket. Radnoth, die 29 Junij
Anno 1690.

Kegyelmeteknek
jo akaré atyjafiai:
Az tanacs, Uri és deputatus 6
rendek kodzonségesen.

Széliekre és véarosokra sz6ld commis~
sionak péarja.
Ajanljuk Kegyelmeteknek szol-
géalatunkat.

Ez mostani consultationak alkalmatos-
sagaval propondltatvan, az méltésagos Haiz-
ler generdl 6 Nagysaga otezer kis kobél bu-
zat kivan az 6 Felsége hadai sziikségére,
melyrél minthogy kilémben nem is lehétett,
minemi rendelést tettink, Kegyelmeteknek
itil6 mester atyankfia subscriptioja alatt ki-
kiudottuk. Kegyelmetek azért voltaképpen-
megértvén az dolgot, az kikkel illik commu-
nicaljon, és késedelem nélkul tegyen dispo-
sitiot fel6le, és azutan bizonyos atyjokfiai
altal prospicialjon roéla azon deliberatioban
specificalt mod szerént és poena alatt. Ajanl-
juk Isten oltalmaba Kegyelmeteket, lladnoth
die 29 Junij 1690.

Kegyelmetek jo akard atyjafiai
Az tanécs, Uri és deputatus
f6 rendek kozonségesen.
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Az generéalis 6 Nagysaga kivansaga
szerént hadak rendeltetnek.

Az méltésagos Haizler general 6 Nagy-
saga az (fennforgd szikséges allapotokhoz
képest numero 2000 lovasokot kivanvan, de-
cernaltuk: e

Az somlyai, kolosvari magyar és német
lovasok hivattassanak be tisztekkel egyuUtt.

Item, az udvari mezei hadak készuleti
fel6l menjen parancsolat.

Ennek felette Udvarhely székrél harom
és Maros székrdl is harom zéaszléalja sere-
gek késziljenek, varvan f6 generalis Uram
tovabbrél valé dispositiojat.

Ezen hadnak el6ttejaroirol és
azok koltségérdl.

Ezen had f§ el6tte jaréjanak Gyulafi
Laszl6 Uram rendeltetett, 6 Kegyelmének
minden hoénapra generalis perceptor atyank-
fia altal négy négyszaz forint adatik; az 6
Kegyelme segitségére pedig Toroczkai Mi-
haly Uram rendeltetett, adatvan 6 Kegyel-
mének minden hdnapra két kétszaz forintokot.

Az restantiak felszedésére kibo-
csattatdo exequutorokrol.

Bdséges végezésink lévén az restantiak
exigaltatasa fel6l, most is mindazokot affir-
maljuk és mind mostani f§ commissarius,
mind pedig ez idei exactor atyankfiait azon
restantiak szoros exequutiojar6l authoraljuk.

Okolicsani megbantédasarol.

Okolicsani Pal atyankfia orszag szol-
galatdban lévén foglalatos, Hari Kapronczai
Istvan rament és feleségét szidta, és kulom-
ben is sok insolentidkot kovetett el rajta;
mely dolog hogy megorvosoltassék, és masok
is ennek példajaval ézféle alkalmatlankodas-
tol eltilodjanak, tetszett, az Ur f6 generalis
Uram 6 Kegyelme admoneéaltassa mindkét
feleket és ad certum terminum ipsis prae-
figendum comparealvan igazitsa el 6 Kegyelme,
mas bdcsiletes embereket is adhibealvan
kozték, az dolognak mi volta szerént végképpen.

Finita congregatio 1 Julii 1690.

(Eredetije K. Papp Miklés gydjteményében.)
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DEES VAROS LEVELTARA.

Koézli: K. Papp Miklo s.

(Folytatas.)

Oklevél téargy

Orszaggydlésre hivé fejedelmi
hoz intézve.

levél Déés varosa-

' *

Fenntebbi tartalommal ugyanegy.

*

Bathori Gabor fejedelem levele, melylyel a Déési s6-
kereskedd tarsasagnak Béathori Zsigmond altal meguji-
tott, Basta Gyo0rgy parancsara a kaptalan A&ltal atirt,
és Rakoczi Zsigmond altal megtoldott szabalyait, meg-

erésiti. — (1591. Jul. 1., — 1603. Jan. 21., —
1607. Jul. 31.)

és

*

Bathori Gabor fejedelem parancsa, hogy a Déési
kastélynak ujabb részében megncmesitett haznak Iénni
nem szabad, s kik ez er6sségnek hasznat veszik, ter-
heit is viselni tartoznak.

*

Bathori Gabor fejedelem parancsa, hogy Déés va-
rosa élelmezést, szallast és fuvart csak a salvus con-
ductussal ellatottnak, s ennek is csak maga illendé maéd-
javal koteles adni.

Bathori Géabor fejedelem parancsa, hogy a Déésiek
ezentll adodjukat nem a megyének, hanem kapuszam
szerint maguk kozott kivetve s felgyujtve, egyenesen
a fejedelmi pénztarba fizessék.

*

Déés varosa részére vallatd parancslevél.

$
Déés varosa részére vallatd parancslevél.
*

Szécsi Katalin Praepostvari Zsigmondné levele Déés
varosadhoz, melyben értesiteni kivanja a varost, hogy
noha 6 szokott jobbagyat, Kocsis Janost Banya mellett
Dobraiczan tartézkodét elfogathatna, de az itélethez
tartvdn magat, ezt a varostol kivanja megtétetni, kilém-
ben az executiot a varosra kihozza.

Szécsi Katalin Praepostvari Zsigmondné &ltal,
Sziladgy-Csehrdl Déésre szokott jobbagya Kocsis Janos

Az oklevél kelt

hol? mikor?
Alba Julia 1610.
September
9.
Cibinii 1610.
Deczemb.ll
Coloswar 1612.
Februar 6.
Cibinii 1612.
September
29.
Cibinii 1612.
September
30.
Cibinii 1613.
Mégjus 11.
C.'lopvar fpria 2-a 1613.

p f. coip' ns Chrisii Junius 17.

Colosuar 1615.
October 10.

Ex arcé Cheh i616.
Februar 24.

Dees 1616.
Septemb. 10
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Oklevél targya

ki nem adasaért Déés varosara kivitt executionak vissza-
verésérdli hivatalos bizonyitvany.
*

S.ia”z Zsombori Bakos Istvan kétlevele, mely mel-
lett magat jobbagyul o6rokre lekototte -itteni birtokos,
de Némaban lakozott Némai Janosnak, ki 6t 'némai
Vajda Janostél 6rok aron vette meg.

*
Déés varosa részére vallaté parancslevél.
' *

Bethlen Géabor fejedelem parancsa a Déési tanacs-
hoz, hogy Déésre telepedett Kovacsi Janost Praepost-
vari Zsigmondné altal elvitetni ne engedje.

Déés varosa részére vallatd parancs.
*
Maros-Vasarhely varosa bizonyitvanya, mely szerint
Déés varosa megvette Buda Zsuzsannanak Déési var-
gautczabeli telkét hozza tartozoéival egyitt 275 m. forinton.

*
Déés yarosa részére vallato = parancslevél.
it
Bethlen Gabor fejedelem kivaltsagos levele, melylyel
Bathori Gabornak a Déési nemeseket és sdvagokat il-
let6 hasonl6 levelét meger6siti. — (1613. Majus 1.)
i . * o
Kobz6 parancs a K. fiscus részére Déési Szombat-
helyi Marton javai elfoglalasa irant, ki a fejedelmi tarba
kénesé araval adds maradott.'

Déés varosa részére vallaté parancslevél.
*

Déési f6bird Flzesi Janos részére tétetett esketés
Pocz Istvan ellen, a birdnak és tanacsnak lehamislelki-
zése targyaban.

Fkk

Déés varosanak Fejér Gaspar B. Szolnoki alispan
iranyadban azon okbdli ellenmondéasa és sérelmének per
utjarai fennbagyasa, mivel ez a varos kebelében torvé-
nyes végrehajtast vitt véghez.

.

Bethlen Istvan f6 kormanyzé parancsa, hogy Déés
varos és az ottani halaszok kuldottei, a koztok fenn-
forgd dgy elintézhetése végett egyutt jelenjenek meg,
de a révre is Ugyeljenek.

Az oklevél

hol?

Zaz Sombor circa
festum nativ. D6-
mini.

Megijesfalva die do-
minica oculi i

Alba Julia

Albae Juliae

Marosvasarhely

Megyesfalva teria
5-a pr. p. Dominica
Reminiscere

Albae Juliae

Coloswar

Claudiopoli

Dees

Des

Albae Juliae
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Az oklevél kelt

* Oklevéltargya

OES hol? mikor?

348 Bethlen Gébor fejedelem parancsa, hogy a Déési Riuulj domina- - 1623.
halaszok nyert szabadalmaikhoz képest mindfen kozter- rum Januar 31.
hekt6l mentesitessenek.

349 Jobbagy-felkéré parancslevél Vesselényi Anna Cséki  Coloswar feria 1623.

Istvanué részére, Egeresi, de Déésre telepedett Fazakas 2-@ pr. p. l-am j . o 19
maskép Menyhart Balint irant, Déés varosa ellen. dominic.trinitatis

350 Cséki IstvannaVesselényi Annanak Egeresrél Déésre Almas 1623.
szokdtt Menyhart Fazakas Balint nevd jobbagya iranti Julius 6.
esketése.

*
351 Grof Bethlen Istvan kormanyzé nyilt rendelete a Castrum Kaplion 1623

Déési halaszokhoz, hogy ha a fejedelem altal nincsenek
mentesitve, a varosi kozterheket hordozni tartozzanak.

352 Grof Bethlen Istvan kormanyz6 rendelete a kévari Szigetth * 1624.
feliigyel6hoz, hogy a Sésmezeiket postalé tartasra szoritsa, Februar
s ne engedje, hogy a Déésiek lovait erdvel hasznaljak. 11
*
353 Szécsi Katalin Praepostvari  Zsigmoudné részére, Dees 1624.
Kozma Mihaly, Varga Istvan, Kocsis Andras, ardai Ba- Majus 31.

log Kovéacs Janos és Udvarhelyi Keresztes Andras nev(
és Déésre szokott jobbagyainak torvényes felkéretésokroli
hivatalos bizonyitvany.

*

.354 Déési ardai Kovacs Janos részére, kit Praepostva- Colosuar 1624.
riné, szokott jobbagyakint felkért, Mihaly vajda bejotte Junius 13,
el6tti id6beni kovacslegénykedésérdl esketés.

*

355 Haller Gy6rgy hadvezér mentesité levele Csatani  Curia Kaplian 1625,
Kynde Janos és Rézmives Lazar részére, a katona szal- Julius 18,
lasolasra nézve.

&

356 <Bethlen Gabor fejedelem nyilt parancsa Déési ka- Bistricii 1627.
maraispan Vagho Gyorgyhoz, hogy a sévagokat a varos- Februar 10.
biréval egyetértéleg valassza, és szent Péter napokon
posztézza Oket.

*

357 Perujité-parancs Déési Szabo, maskép Varsanyi Ja- Coloswar feria 1627.

nos megnyeretett alperes részére Szakacs Zs6fia Kis 3-apr.p. f. visi- 5 . o o

Lérinczné iranyaban, nyelveskedés miatt inditott perben. tationis b. Mariae
Vi
(Folytatasa kovetkezik).
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WESSELENYI FERENCZ
Leveles Tarczajabol.
Kozli

Szilagyi Sandor.

1657. Dec. 22.
XXX.

Tekintetes, Nagysagos és Méltdsagos
erdélyi fejedelemasszony.

Szolgéalok Nagysagodnak.

Ez hénak tizennegyedik napjan Ujhely-
b6l irott Nagysadgod méltésagos levelét, teg-
napi napon jambor f6ember szolgaja Nagy-
sagodnak, énnekem megada, s szdval valo
izenetét referala, kire én is azon szolgdja
altal advan valaszt Nagysagodnak, kérem en-
gedelmesen Nagysagodat, hevemmel mondan-
dé szavainak adjon hitelt. Ezek utan isten
sokdaig éltesse Nagysagodat jo egészségben.
Datum Kirdlyfalvan 22. Decembris 1657.

Nagysagodnak

engedelmes szolgaja
Gf. H. wesselényi Ferencz S.K

Kulczim: Celsissimae Principissae Do-
minae Susannae Lorantify, Transylvaniae Prin-
cipissae Senior,- partium regni Hungariaé
Dominae, ac Siculorum Comitissae etc. Domi-
nae observandissimae. (P.H.)

7 (Eredetije a m. kir. kamarai levéltarban.)

1658. Jul. 3.
XXXI.

Méltdsagos, Tekintetes és Nagysagos
Erdélyi Fejedelem!

Mind ennyi hallgat6é silentiumomban is
semmiben bontd, hanem mindenben elémoz-
ditd szolgaja kegyelmednek, noha beteges s
még most is fél kezemmel nem igen bir6,
de mar isten jovoltabol, igen szép és szamos
hazank szolgalatara bejott német taboraban
6 folségének, koztek valé lételemrdl akaram
kegyelmedet ez levelem &ltal tudoésétani; va-
rok istent6l kegyelmes uram parancsolatjatol,
mely felé hagyja induldsomat; régen kivantam
hazdm, Magyarorszagom s kereszténységem
oltalma mellett, tisztességesen kionthassam
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poshadt véremet, s léphessek jé hirem ha-
gyasaval készétett koporsomban: Varom azért
kegyelmed j6 parancsolatit kegyelmes kira-
lyom megegyezendd akaratjaval. Magam penig
hogy nem irhattam, bocsanatot varok, nem
nemakaras, hanem kénytelenség oka. Mosta-
naban dsszegydlt varmegyék kovetjeinek re-
am bizatott fiaim ételérél tanacskozom, és
holnaputdn meg kézikben megyek. Kivanok
istentél kegyelmed fel6l minden &rvendetes
hirt hallanom; maradvan nem széval, hanem
ipso effectu

Kegyelmednek
Ersekajvarban 3. Julii Anno 1658.

koteles szolgaja ségora
G. H W esselényi Ferencz M. p

Kilczim: Celsissimo Principi Domino
Georgio Rakdczy, Principi Transylvaniae, Par-
tium Regni Hungéariéé Domino et Siculorum
Comiti etc. Domino et Affini colendissimo.

(Eredetije a magy. kir. kam. levéltarban.)

1658. jul. 9.
XXXH.

Palatinus uram 6 nagysaga levele..

Akaram kegyelmednek, édes uram apam,
értésére adnom, hogy az armada mahoz egy
hétre megindulvan, Bajnécznal szall meg és
ha isten nem koényerul rajtunk, szintén Kassa
felé is el fog menni s adja isten, ezt még
gyermekeinknek gyermeki is meg ne siras-
sak; mivel, Ggy latom, ezen ifju. kiralyunk-
kal
patnak s valaki adta azt tanacsul 6 felsé-
gének, én bizony nem javallom s eléggé ag-
gédom s busulok és tor6dem, annyi alkal-
matlansagat latvan hazanknak; ki miatt
egészségem is. nem olyan, mint Posonban
volt. En megirtam & felségének, valameddig
6 felsége magyar hadat nem fogadtat, lehe-
tetlen, hogy az armada kozébe mennék;
mely, irant isten tovabb mit ad, tempus do-
cebit és tudoésitom azonnal feléle kegyelme-
det. Datum Puspoki 9. Julii A. 1658.

Mednyanszki irasaval, titkos betlkkel.

Ezt palatinus Révai Laszlonak irta, ki
jelentvén magat, mely igen kivanja segéteni
nagysagodat, kérem aldzatoson nagysagodat,

az torok csaszar szakalldban belé ka-'
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meg ne értse, hogy én tettem hirré nagysa-

godnak.
Az elébbi irassal:

Eszterhazi Sigmond uram levelébdl de
dato 11. Julii Verebélyr6l.

Hogy mar levelemet bepecsételtem, ér-
kezék grof Tersacki uram levele , az ki ez
elmult napokban az térék partra Gtvén Dal-
matiaban— (kétezer) raczot (Szabaditott az
torok igajatul, rabot hatszazat, marhat 22 ezer
szamuig. Ezek bizonyosak az hirek, kiart az
papa az gréfnak marchionatussagot adott, de
nomine; az velenczésekis igen remuneraltak
ezeket az emberségeket; két ember elvesz-
tésével vitte végben ezeket.

(Egykoru mésolat a magy. kir. kam. levéltarban.)

DOBRENTEI LEVELES
TARCZAJABOL.
HL

Budan, NoTemh. 13-dikan 1825.

Sziinetlen azon targyak, eszkdzok forognak
eszemben, mellyek nemzetiségiinket el6teremt-
hetnék és igy Te is mindég el6ttem jarsz kép-
zeletben Lelkem Baratom. Faj, hogy most Veled
nem lehetek, egy dranyi beszéd tébbet tesz ar-
kusokra mené levélnél, azonban csak ezen
segédhez folyamodom s koézlom gondolatimat,
az elmaradta’kat, mert/ November 10-diki
levelemet gjfél utan irtam s a sietség és alom
elfelejteték abba tennem, hogy:

1 Az Akadémia Ugyelne a Pesten
allitandé magyar Jatékszinre is, mellyet nem
a Gr. Széchényi s masok summajanak kell
eszkozleni, hanem arra az egész nemessé-
get fizetévé illik teuni, ugy t. i. hogy a Ki-
ralynénak adandé honorariumnak forintjaihoz
kapcsoltassak a megkivaniaté summa. Fejér-
varmegyei V.fiscalis Pap Gabornak meghagy-
tam, hogy azon véleményt, mellyet télem
Fejérvarmegye koveteinek instructiéjahoz kap-
csolt, kozdlje Veled, de ugy latom nem téveé,
méltoztatnal azt elkérni tehat téle s circulaltasd.
Abban én 200,000 forint pengé pénzt pro-
jectalok, de nem tettem belé a kulcsot, melly
azon summat kikeritse, hanem GOomorvarme-
gyei.kdvet Cons. és Vice Ispany Marjassyval
ejzélgetvén, art monda, hogy azon pénzt a
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kiralynéi honorarium mellé lehetne kapcsolni.
Csak azt emliteném ahhoz még, hogy ha Aka-
démia lesz, nincs sziikség az altalam emlitett
biztossagra, melly a Jatékszinre Ugyelne, ha-
nem azt az Akadémia egyik kotelességévé
kellene tenni. — Pap Gaborral én oda fenn
ugy egyeztem, hogy azon planum jénne Ki
nyomtatasban , de elébb iranta V.Marichal
sz6lana, mivel Fejérvarmegye nevében van
irva, s nem kapom vaélaszat. Ha helybenha-
gyod azt a planumot, szélj az irant Marichal,
s hadd'circuldlhatna az az iras az orszag-
gy(Glésén nyomtatasban.,

2. Hideg és indifferens, de annal fog

semmit nagyot nem tevd emberek el6tt Kki-
csinységnek latszik az, hogy varosainkban az
utszak nevei magyarul nincsenek feltéve,
Pestet, Esztergomot kivéve. De a ki felfogja,
honnan ered ez elaljasodott nemzetiségink,
egyik kovetkezését tekinti benne s felszdlal,
hogy a tobbi nagyobb s fontosabbak mellett,
mellyek Ujja szilnek benniinket, e kisebb
vonas se maradjon el. Mert nem kell-é pi-
rulva feltekintenink, midén most Buda va-
raban, egykori nagy Kkiralyaink helyén, Po-
sonyban az orszaggydlésének mostan is va-
rosdban, Kassan, a hol régen a varos proto-
collumai a deakos id6ben is magyarul voltak
irva, csak annyi jelét, kovetkezését se latja a
német lakésok magyar gondolkodasanak. J6
hozzank a kulfoldi, s korant se veheti észre,
hogy Wolfsthalon innen mar magyar kiraly-
sag nemzetének foldjére lépett volna, Budara
falkezik, kell6 kozepébe az orszagnak s deéa-
kul csevegéket, magyarul nem is tudé német-
magyar polgarokat lat s kiils§ jelét se annak,
hogy fennallunk. Elmondja osztdn az angollal:
Vidi Regiam sine Rege, urbem hungaram
sine hungaro. S mikor Pestre megy és ott a
toronybo6l németil hallja lekialtatni fertalyon-
ként: Gelobt sey Jesus Christus, azt kérdi,
a mit télem egy kérdett a mult nyaron: Ou
sont donc les Hongrais dans leues patrie?
Nem kicsinység lenne, ezt motioba hozatni,
s az emlitett varosok koveteire parancsol-
taim, hogy Posonyban még most orszaggyu-
lés alatt, masutt azutan, utszajokra, azok ma-
gyar neveit is felirassak.

Ujitom baratsagos bizodalmamat Hoz-
zad Shakespeare kiadhatasanak minél elébb
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kieszkozlése fel6l, illy koz felmelegedésben
semmi compromissié nem johet kozbe. ird
azt hamar, hogy a 3000. f. VC. Nalad van,
s kildéd a hova kell. Stoberrel metszetném
a képeket.

Isten hozzad munkas nemes lelk{ Mik-
l6som.

H( baratod
D. G.

Gr. Dessewffy Jésefet/VVay Abrist, Nagy

Palt tisztelem.

INCZEDI PAL I. APAFI MIHALY

FEJEDELEM
fokomornyikjanak leveles tarczajabol.
in.
Inczédi Palnak aldzatos supplicatidja
Nagysagodhoz mint kegyelmes Urahoz.

Kegyelmes Uram alazatoson jelentem
Nagysagodnak mint kegyelmes Uramnak, egy
Incze Mathé nev(i nemes ember szolgdm van,
ki Fejér varmegyében Benedikben egy  Fiil-
ler Anna nevl leant vett el, melynek ha-
zara széllott.

Nagysagodnak mint kegyelmes Uram-
nak alazatoson konydrgdk, azon szolgamnak
matdztassék azon felesége hazat cum exem-
ptione életéig kivéalthatatlanul két &g poste-
ritdsinak és legatariusinak bar csak szaz fo-
rint inscriptibban megadni cum pertinéntiis.

Nagysagod fejedelmi kegyelmességét ala-
zatoson megszolgalom Nagysagodnak.

N. K. V. V.

Kiviul Apafi sajat kezével: Meg-
lehet sine exemptione.

8 Mai 1682.
(Eredetije K. Papp Miklés gydljteményében.)

V.

Inczédi Palnak Nagysagod alazatos szolgajanak
alazatos konyorgése Nagysagodhoz, mint
kegyelmes Urahoz.

Kegyelmes Uram aldzatoson jelentem
Nagysagodnak, mint kegyelmes Uramnak,
hogy Nagysagtoknak csaknem méltosagoknak
kezdetitdi fogva éjjeli nappali szolgalatommal,
teljes tehetségemmel Nagysagtokat szolgalom,

ILAPO K 621
noha megvallom, szolgalatom hiba és fogyat-
kozasok nélkil nem volt, Ggy az kétszeri ta-
borozasban is Nagysagod korjil sok koltség-
gel s magam fogyatkozasaval szorgalmatos-
kodtam; édes hazanktal penig az hatalmas
nemzettli megfosztatvan, jovendd életem tap-
laltatdsara semmi oly securitast nem tanal-
tam; kihez képest az tdborban is tanaltam
volt meg Nagysagodat valami kis dézma fe-
16, mely alazatos megtanaldsomra Nagysa-
god kegyelmességébll tett oly valaszt, hogy
mashdl tanaljam meg Nagysagodat. Mostan
is annakoké&ért folyamodom az Nagysagod fe-
jedelmi kegyelmességéhez, kdnyorogvén ala-
zatoson Nagysagodnak, tekintse ‘Nagysagod
igaz és hiv régi szolgalatomat és jovendd
életem taplaltatasara tegyen alkalmatossa, és
ha dézméat nem ad Nagysdgod, bar csak Fe-
jér varmegyében Benedikben ifjd Varga Ja-
nost kétifjacskadcscsivel, Jancsival és Gyorgy-
gyel, Panyiti Janost, Olah Martont Istok ocs-
csivel, Olah Baélintot, Bakkos Sigmondot s
Vas Gaspart helyekkel magokat és hazokat
és 1évd, leend8 gyermekeket maganmak, fe-
leségemnek és él6 gyermekemnek életiinkig
kivalthatatlanul leendd két ag posteritasunk-
nak, legatariusinknak cum libera dispositione
negyven negyven forint kivalthaté inscrip-
tioban és cum aestimatione aedificiorum et
cum decimis kegyelmesen conferalni.

Kiért Isten is Nagysdgod méltdsagos
fejedelmi székét tegye allandova, én is ala-
zatos hlséggel életem fogytaig Nagysagod-

nak szolgalhassam meg.
N. K/V. V.

Réairva Apafi sajat kezével: Con-
cessum. 31 Octobris 1683.
(Eredetije K. Papp Miklés gydjteményében.)

V.

Inczédi Palnak Nagysagodhoz mint
kegyelmes Urahoz aldzatos
supplicatidja.

Kegyelmes Uram aldzatoson jelentem
Nagysagodnak kegyelmes Uramnak, édes ha-
zamnak a torok kezében vald esése utan az
Nagysagod boldog uralkodasa alatt, Isten jo-
voltabudl hol Nagysagod kegyelmességéhiil, hol
pénzem utan jutvan kevés jészagocskdmhoz
s laké helyemhez, némelyekre Nagysagodtul
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consensust is szerezvén, némely még pénzen,

vett is a nélkil Iévén, melyekrGl valé leve-
leimben correctiét kivanvan, némelyekrdl ed-
dég is levelem nem lévén, hogy ezért joven-
dében batorkodhassam jobb formaban vald
birdsaban, ugy feleségem részérl is lévén
oly helyek, melyeknek is levelei melioralast
kivannanak.

Nagysagodnak mint kegyelmes Uram-
nak alazatoson konyorgok, a kinek uj dona-
tioja kivantatik, vagy emptiomra consensus
adas, vagy perennualiter, vagy ins'criptiona-
liter, csak ugyan annyiban, a mennyiben most
'van; vagy kilondsén vagy egybenvald irasat,
a mint rendesebb lesz, irathassam ugy, a
mint jobbnak gondolom, mélt6ztassék kegyel-
mesen mégadni Nagysagod. Fejedelmi ke-
gyelmességét alazatoson megszolgadlom mint
kegyelmes Uramnak Nagysagodnak.

" N. K V. V.

Kivil Apafi irasaval: Fiat. Foga-
ras 6. Septembris 1686.

(Eredetije K. Papp Miklés gy(jteményében.)

VI.

Inczédi Palnak Nagysagod méltatlan
szolgajanak alazatos supplicatiéja Nagy-
sadgodhoz kegyelmes Urédhoz;

Kegyelmes Uram aldzatosan jelentem
Nagysagodnak, most 10 Januarii mult hu-
szonnyolca esztendeje, hogy a Nagysagod bol-
dog emlékezetii atyja s anyja nekem igen jo
istenes kegyelmes Uram s asszonyom udva-
rokban allvan, 6 Nagysagokat holtokig teljes
tehetségemmel, azutdn Nagysagodat is eddig
igaz hlséggel igyekeztem szolgalni, az fogyat-
kozéasokat és erGtelenségeket is megvallom
bennem, nem is lehetvén szolgdlatom a nél-'
kil. Minthogy pedig mar eléregedtem, de ki-
valt elnehezedtem- s betegesedtem, Nagysa-
godnak, mint boldog emlékezetli j6 kegyel-
mes Uiam s asszonyom holtok utan valé jo
kegyelmes Uramnak alazatosan konyorgok,
méltoztassék sok hibakkal teljes fogyatkoza-
simat kegyelmesen megengedni és szolgai ko-
telességem alol felszabaditani, és a nalam 1év6
leveleket is valaki kezemben adni paran-
csolja, mert bizony nincsen erém, a sok kar-
vallasim is elfogyatndk egésségem s tehet-
ségem a tovabb yalé szolgalatra. Isten is
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Nagysagodat érette aldja meg, s méltosagos
fejedelmi székét er@sitse, kiért én is az én
Istenem el6tt alazatos kdnyodrgésemmel gyak-
ran megjelenni igirem magam.
, N K V. V.
Hatara irva Apafi kezével:
Megtekintvén méltésagos sziléink mellett sok
esztend6ktdl vald hiséges jambor szolgélatjat,
mostani bajos tisztinek kotelessége aldl felsza-
baditjuk és kibocsatjuk; ugy mindazonaltal, hogy
a miben kivanjuk 6 Kegyelmének ez utan is
szolgalatjat, hatra ne vonja 6 Kegyelme ma-
gat szogalatjatal, mivel hozzank valé hlisége
s kotelessége alol fel nem szabaditjuk, meg-
nyugodt elmével Iévén & Kegyelméhez, hogy
maga sem kivanja azt. Fogaras, die 7 Martij
Anno 1691.
Apafi Mihaly m. p.
(Eredetije IC Papp Miklés gy(djteményében.)

HUSSZAN AGA VALASZA
Apafi Mihaly fejedelemhez
(1662.)

Kézli: K. Papp Miklés.

Apafi Mihaly fejedelem a torok véd-
uralom alatt' s segélyével juthatott a fejedel-
mi székbe. Mehemet Passa sergei el6tt visz-
szavonult a Kemény tabora, melyben kilon-
ben is mar nagyon lazult volt a fegyelem s
a Kemény iréanti ragaszkodas.

Mid6n mar Apafi biztosan érezte magat
a trénon, szerette volna, ha a torok vederd,
mely megtette a maga kotelességét, vissza-
vonulna, mert a Mehemet tdbora minden fe-
gyelem nélkil rabolt s gazdalkodott ott is,
hova nem hivtak; A sok panaszra elhatarozta
magéaban Apafi, hogy a févezér Ali pasanak
levelet ir, melyben felkéri a torék had visz-
szahivésara.

E levélre érkezett laconicus valaszt
kdzlom itt az eredeti nyoman, mely gyfjte-
ményemben van Szeredai Aladar ur szives-
sége folytan.

Mi hatalmas és gy6zhetetlen csészar
tengeren tal néminemd részeinek és innen
[év6 minden fényes hadainak f6 gondvisel§
Szerdaranak hatalmas Szeruar Ali Pas&anak
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Tihaja, Hlszan Aga; kdszonetlinket s minden
baratsagiinkat ajanljuk Kegyelmednek.

(Itt tan Hussan Aga pecsétje és

torék névaldirasa.’)

Szerdar vezér Ali Passanak 6 hatalmas-
saganak kuldott levelével egyitt az Kegyel-
med nekink kuldott levelét is megadak,
melyet elolvastatvan irasat megértettik. Az
mi annakoké&ért az Mehemet Passanak Er-
délyb6l valé kihozasat illeti, az vezérnek 6
Nagysaganak én megjelentettem; de mi azon
felette csudalkozunk, Kegyelmed hatalmas
csadszarunk akaratjabol Erdély orszaganak fe-
jedelme lévén, enlekel6tte éjjel nappal a se-
gitség bekiildése fel6l szorgalmatoztatott ben-
niinket. Mostan immar Isten kegyelmébdl el-
lenségén gyb6zodelmet vévén, Kemény Janos
minden hadaival megverettetvén semmive lett
mint olyan rész hatalmas csaszarunk ellen-
sége; s mostan immar micsoda okossaggal
kivanhatja Kegyelmed ilyen hamar kihozni
Mehemet Passat. Mit vitt Kegyelmed még
véghez ? Hiszem Kegyelmed levelében is irja,
hogy még varak volnanak, kik fel nem adat-
tanak; addig Mehemet Passa onnét ki nem

FAY ANDRAS LEVELEI
Id6sebb Wesselenyi Mikloshoz.

Méltosagos Ur!
Erdemem felett val6 Nagy j6 Uram!

Ha arra nem varakoztam volna, hogy
az utolsd Resolutidban (a melyeket utolso le-
velemmel megkildtem Méltésadgodnak) és a
sO erant tett Repraesentatiokra az 6 Felsége
Resolutioji elérkezzenek, és ha matériam lett
volna, nem halasztottam volna kotelességem
teljesitését illyen kés6re. Tegnapel6tt elér-
kezett egy Resolutio a Diaeta siettetése erant
(@ mellyet levelem mellé [ide rekesztek) a
sO erant még semmi sem jott; s6t inkabb
itt feljebb ment a s6; mindjart a Reprae-
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jun, valamig az dolog mind véghez nem me-
gyen s az egész orszdg kézinél nem leszen
minden vérakkal egyitt. Az hatalmas vezér
levelében irja Kegyelmednek, ha azok az va-
rak szép széval meg nem hodolnak, hatalmas
csaszar akaratjabol az havasali és modvai
hadat felvévén, ez is j0 karban akarja Ke-
gyelmedet hagyni az holdlatds dolgaban. Mi
kérjuk Kegyelmedet uri jo akarattal, az hat-
ramaradott summat mennél hamarébb kildje
he, az harom nemzetséghdl allo, fényes por-
tdra menendd emberek is mennél hamarébb
jujjenek, okos oOreg emberek legyenek, az or-
szagnak minden szikséges dolgaért konyo-
-rogvén hatalmas csaszarunknak, tudjak, oly
kegyelmes csaszar Kegyelmeteket meghallgatja
s kivansagaban meg nem fogyatkozik, Mi is
minden tisztességes dolgokban kedveskedni
készek vagyunk. Isten légyen Kegyelmeddel.

fratott Temesvéaron 15 Febr. Anno 1662
magyar szam szerint.

P. S. Cselebi j6 akarattal kdszonti Ke-
gyelmedet. Az mely harom erszény pénzért
Kegyelmed kezes I6tt, azt is kildje meg

Kegyelmed.
(Eredetije K. I'app Miklés gydjteményiben.) .

sentatio felklldése utan 10 Rforinton vettem
magam mazsajat. Ez a Resolutié elszomori-
totta egésszen a Statusokat, s latvan, hogy a
Deputationalis munkak mar fel nem vétetéd-
nek, azokat mas id6re hagytdk, és most a
hatralév6 Gravamenekhez, mellyekb6l mar
harom rendbelit felkildtek, fogtak. Nem so-
kara egy repraesentatiot kildenek fel, azt
instalvan O Felségét6l, hogy a Diaeta con-
clusiojat ne hatarozza meg, mivel a Statusok
nem tudhatjdk, mikor végezhetik el a Grava-
meneket és az Articulusokat, annyival is
inkdbb, hogy a Kiralyi Resolltiokbdl bajos
az Articulusokat kidolgozni. — A kils§ dol-
gokra nézve itt az az Gjsag forog, hogy az
Orosz Cséaszar Szerviai fejedelemnek decla-
ralt-atvan Napdleontol, Szervidhoz Erdélyt is
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hozza akarna ragasztani. De itt nem lévén
Rumorhaus, konnyd illyen hireket koholni.
Beszélik azt is, hogy Zychy a Finanzminister
és a volt fécancellarius Pallffy, a kinek he-
lyébe Erd6dy lett, Austriai Herczegekké let-
tek. — Melly aldzatos tuddsitdsaim mellett,
addig is, mig Ujjakkal szolgalhatnék, maga-
mat Méltosdgod kegyes gréatidjaba ajanlvan,
maradok

Pesten 17-ik 9-berben 1807.

Méltésdgodnak
alazatos szolgaja
FAr A ndras m.p.

Kulczim: [Hlustrissimo Domino Nico-
lao L. Baroni Wesselényi de Hadad, S. C. &
R. A. Majestatis Camerario & Inclyti Comi-
tatus Kozép Szolnok Officii Supremi Comitis
Adminstratori, Domino mihi gratiosissimo,

per Szolnok
Debretzen "Sibo.
*
Méltésagos Url
Erdemem felett val6 Nagy J6 Uram!

A Diaetanak, a mint Felséges Urunk
Resoluiiojaban meg volt hatarozva, - 15-ikbe
vege lett. Mivel a Kirdly a lakadalmara sie-
tett, 12 orakor éjszaka lett meg a Sanctio,
s az ennek alkalmatossagaval, mondatott Ora-
tiojaban arra kérte 6 Felsége a Statusokat,
hogy masszor alkalmatosabb kdveteket kiild-
jenek. Mert a mint mar most bizonyos kut-
fékbol tudjuk, egynehany kiilombéu jeles ifju
emberek, mint Nagy Pal, Baloghi, Prinyi
s. a. t. nem birvan' a tlizekkel, sokat szoltak
ollyat, a mi 6 Felségét igen megsértette; és
e volt az oka sok kedvetlen Resolutioknak,
ugy hogy a Statusok, mar a megigért obla-
tumot is vissza akartak hazni. Ezt némelly-
Aulicusok Ugy sugték be O Felségének, hogy
a magyarok rebelljs szandékkal vagynak.
Ebben a hiszemben jétt le O Felsége Budara,
s legelsé kérdése is a volt a Palatinushoz:
hogy vagyunk Ocsém, hallom hogy baj van?
Es ambar a Palatinus megnyugtatta is Urun-
kat, mindazaltal megvitettetvén néki, melly
szabadon disputdinak a Statusok, elvégezte
magaban, hogy 15-ikbe véget vessen a Diae-
tanak. Hanem a Rendek az Oblatumrol és az
ajanlott 12 ezer emberr6l nem akartak arti-
culusokat csinalni, mivel 6 Felsége nekik
semmit sem applacidalt. Kuldott tehat egy
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Resolutiot O Felsége, mellyben megigérte, liogy
a sot feljebb nem viszi a Diaeta hire nélkiil,
ha csak igen nagy szilkkség nem kivanja, és
hogy a magyar nyelvet el6, kivanja mozdi-
tani. Erre a Resolutiéra neki fogtak az arti-
culusok kidolgozasahoz. Alazatosan engedel-
met kérek, hogy az articulusokkal még nem
szolgalhatok, mert azok csak 22-ikbe jonnek
ki, hanem akkor el nem mulatom &ket el-
kildeni. A Kiraly lakadalmara egynehany
gazdagabb Gavallérok vdlasztattak és depu-
taltattak. Ezek kozott van Rhédey, Grof Il-
lyéshazy és a mi csuda Pechy Imres. a. t.
Lonyai és Rhédey igen exosusokkd tették
magokat az orszag el6tt, a Diaeta folyasaval;
megkilémbdztették pedig magokat Yay, Pé-
chy, Nagy Pal, Prileszky, Baloghi, Balogh,
Prinyi és Szentkiralyi. Vége lévén a Diae-
tanak, méasnap Cirkel volt Urményinél a Judex
Curiaendl, a hol a Palatinus azt declarélta,
hogy ha szebben béantak volna a Statusok 6
Felségével, tobbet nyertek volna. A Palati-
nusnak a Diaeta végivel kétszer kellett inter-
mediatornak lenni az orszag és Kiraly kozott
és mindég jol Gtott ki a dolog. A Politicus
Ujsadgok kozt legnevezetesebb az, hogy a Rus-
sus Csaszar azt kivanna, hogy a Tiszaig fekv6
része Fels6-Magyarorszagnak Tokajig hajdan
Russia rubrahoz tartozott, tehat van hozza
jussa.' Ezen hirnek nincs egyéb fundamento-
ma eddig, hanem hogy a Regementek Len-
gyelorszag felé takarodnak. — A Diaeta tehat
a maga végével, ez Uttal véget vet azon
,» kedves kotelességemnek, hogy Méltdsagodnak
tovabb is Gjsagokkal kedveskedhessem; csu-
pan azon esedezem Méltdsadgodnak, hogy az
azokba becsUszott hibdkat nem restségemnek,
hanem sokféle, avocatidimnak méltdztasson
tulajdonitani. Kilémben 6nnon lelkiismérete-
met hivom bizonysagul, hogy azokat a leg-
nagyobb készséggel és tisztelettel kivantam
tenni, s igyekeztem meghaladni magamat.
Tovabba a mid6én Méltésagodnak bennem ve-
tett bizodalméat aldzatosan kdszénném, s h(-
séges szolgalatomat minden el&fordulhaté al-

kalmatossagra ajanlandm, maradok

Pesten, 17-ik Dec. 1807.
_ Méltésagodnak
Erdemem felett vald6 Nagy j6 Uramnak
alazatos szolgaja
F ai A ndras mk

Kialczim: Ilustrissimo Domino Nicolao
L. Baroni Vesselényi de Hadad S. C. & R. A.
Majestatis Camerario, & 1. Comitatus M.
Szolnok Officii Supremi Comitis Administratori,
Domino mihi gratiosissimo,
per Szolnok

Debretzen 'Sibo.

Nyomatott K. Papp Miklésnal Kolozsvart.



